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Zastosowanie

Do redukciji cisnienia z butli i do poboru gazéw medycznych; nastepujace akcesoria moga zostac podlaczone
do reduktora:

- do koncowki przeptywowej: nawilzacz lub dozownik (za posrednictwem weza)

- do punktu poboru: urzadzenia przeznaczone do podlaczenia do centralnej sieci gazow medycznych

Informacje dodatkowe

- Urzadzenie jak i wszystkie polaczenie musza byc wolne od smaréw, tluszczy i ropopochodnych, gdyz grozi to
pozarem lub eksplozja.

- Nigdy nie nalezy uzywac narzedzi przy podlaczaniu urzadzenia; wszelkie polaczenia sa dokrecane recznie

- Zawsze nalezy otwierac zawor butli powoli! Gwattowne otwarcie stwarza zagrozenie pozaru lub eksplozji; skok
cisnienia moze uszkodzic urzadzenie lub akcesoria. Zawor bezpieczenstwa moze sie otworzyc na chwile!

- Srodki do czyszczenia i dezynfekcja nie moga wniknac do srodka!

- Przy tlenie, powietrzu i azocie cisnienie jest miara ilosci pozostatego gazu. Przy podtlenku azotu i dwutlenku
wegla, cisnienie jest stale w trakcie uzywania.

- Jesli cisnienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa zostanie zmienione, cisnienie robocze moze wzrosnac i uszkodzic
akcesoria.

- Urzadzenie spetnia podstawowe wymagania Dyrektywy o produktach medycznych (MDD) 93/42/EEC; Klasa lIb;
EN 738-1

€ €osa2

GREGGERSEN Gasetechnik GmbH, 29.12.00




Reduktor typu FALKE

Dane Techniczne

Typ: reduktor ttokowy z manometrem, metalowa budowa (stal chromowana), opcjonalnie z
przeptywomierzem (skokowe usatwianie przetywu) i/lub wtyk lub, w kolejnosci, koncéwki laczeniowe

cisnienie wejsciowe 20 000 kPa, cisnienie wyjsciowe 250 kPa (dla urzadzen z wtykiem/kocéwka
taczeniowa 450 kPa) skokowo regulowany przeptyw:

Neonatal: 0-0,5 I/min

Children: 0-4 I/min

Standard: 0-15 I/min

Standard+: 0-30 I/min

Wydajnosc:

Podtaczenia: wejscie: gazo-szczegolne podtaczenie zgodne z DIN 477,
opcjonalnie normy miedzynarodowe
wyjscie: zakonczenie pod waz i/lub wtyk i/lub osprzet

Dziatanie
Przed podtaczeniem reduktora do butli, sprawdzic uszczelnienie! Przykrecic reduktor mocno recznie! Podtaczyc
akcesoria.

Powoli otwierac zawér butli! Manometr pokaze cisnienie na butli: na zielonym polu: OK; na czerwonym polu: butla
pusta! Ustawic zadana ilosc gazu na reduktorze.

Po uzyciu, zamknac zaw®ér butli i opréznic reduktor z cisnienia. Odkrecic akcesoria i reduktor od butli bez uzycia
narzedzi.

Konserwacja i naprawy
Zewnetrzna dezynfekcja tkanina jest wystarczajaca dla czesci chromowanych. Plastykowe czesci nalezy czyscic

srodkiem dezynfekujacym.

Nalezy pozwolic urzadzeniu wyschnac calkiem przed ponownym uzyciem.
Przed kazdym uzyciem nalezy wykonac kontrole wizualna (uszkodzenia). Urzadzenie powinno byc konserwowane

przynajmniej co 5 lat (wymiana czesci zamiennych). Uszkodzenia moga byc usuwane tylko przez wyszkolony
personel. Napraw dokonywac tylko na urzadzeniu bez cisnienia; uzywac tylko oryginalnych czesci firmy

GREGGERSEN!
Czesci zapasowe

1. 100138 O-ring 10x2,5 NBR 80
2.100117 Filtr spiekany G1/8"
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